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DECLARATION FOR REHEARING ON HOMESTEAD EXEMPTION

IMPORTANT LEGAL NOTICE TO HOMEOWNER
AVISO LEGAL IMPORTANTE PARA EL PROPIETARIO DE CASA

(Véase el reverso para la versión en español de este aviso)

THE COURT HAS ORDERED YOUR HOME TO BE SOLD TO PAY YOUR DEBTS.

THE COURT WILL HAVE ANOTHER HEARING IF YOU OR YOUR SPOUSE RETURNS THIS FORM IMMEDIATELY.
You are not required to bring an attorney with you to the hearing. For your own protection, you may want to ask an 
attorney for advice right away.                                       

READ THE PAPERS THAT CAME WITH THIS NOTICE. At the hearing you will be asked about the statements in those 
papers.
You will be notified when and where the new hearing will be held if you or your spouse returns this form right away.

SIGN AND DATE THIS FORM AND RETURN IT BY THE DATE SHOWN IN THE BOX BELOW. Either you or your spouse 
may sign. 

NO LATER THAN (date):*
RETURN THIS FORM  TO:

Name of levying officer:
Title:

Address:

( )Telephone: 

DECLARATION

     I declare that I did not appear at the hearing about the sale of my house because I had a legally acceptable excuse.  I, or 
my spouse, live in the house ordered to be sold. I want another hearing so that I can claim my homestead exemption. I 
understand that I will be notified of the time and place for this hearing if I return this form immediately. I also understand 
that I must attend this hearing.
     I declare under penalty of perjury under the laws of the State of California that the foregoing is true and correct.

Date:

(Your signature or spouse's signature)(Type or print name)

(Véase el reverso para la versión en español de este aviso)  (See reverse for Spanish version)

*Specify date no later than 10 days after date of service or 15 days if service is by mail in this state.
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DECLARATION FOR REHEARING ON HOMESTEAD EXEMPTION
(Enforcement of Judgment) CCP 704.790

NAME OF COURT, JUDICIAL DISTRICT OR BRANCH COURT, IF ANY:

You were notified to come to a hearing to prove that you or your family live in the home. You did not come. If you have 
a good excuse, you can get another hearing.      

6.

7.

8.

If you do not own this home, this notice is not for you. Please give this notice to your landlord immediately.

ATTORNEY  FOR (Name):

5.

3.

4.

YOU MAY STILL BE ABLE TO STOP THE SALE OR KEEP SOME OF THE MONEY FROM THE SALE.

1.

2.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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LEVYING OFFICER FILE NO.:SHORT TITLE: COURT CASE NO.:

AVISO LEGAL IMPORTANTE PARA EL PROPIETARIO DE CASA
(See reverse for English version)

 LA CORTE HA ORDENADO LA VENTA DE SU CASA PARA PAGAR SUS DEUDAS.

ES POSIBLE QUE USTED TODAVIA PUEDA DETENER LA VENTA O QUE RECIBA PARTE DEL DINERO DE LA VENTA.

A usted se le notificó que viniera a una audiencia para probar que usted o su familia vive en la casa. Usted no se 
presentó. Si tiene una buena excusa, puede obtener otra audiencia.

LA CORTE CELEBRARA OTRA AUDIENCIA Sl USTED O SU CONYUGE DEVUELVE ESTE FORMULARIO         
INMEDIATAMENTE.

Usted no está obligado a venir a la audiencia con un abogado. Para su propia protección, es posible que usted quiera 
consultar con un abogado de inmediato.

LEA LOS DOCUMENTOS QUE LLEGARON CON ESTE AVISO. En la audiencia se le harán preguntas relacionadas con 
las declaraciones contenidas en estos documentos.

A usted se le notificará cuándo y dónde se celebrará la nueva audiencia, si usted o su cónyuge devuelve este 
formulario de inmediato.

FIRME Y FECHE ESTE FORMULARIO Y DEVUELVALO A MAS TARDAR EN LA FECHA INDICADA EN EL CUADRO 
SIGUIENTE. Usted o su cónyuge puede firmar.

A MAS TARDAR EL (date):*
DEVUELVA ESTE FORMULARIO A:

Name of levying officer :

Title:
Address:

Telephone:    (       )

DECLARACION
   Declaro que no me presenté a la audiencia celebrada sobre la venta de mi casa porque tenía una excusa legalmente 
aceptable. Yo vivo, o mi cónyuge vive, en la casa cuya venta ha sido ordenada. Deseo otra audiencia de manera que pueda 
hacer mi reclamo de exención de bienes de familia. Entiendo que se me notificará la hora y el lugar de esta audiencia si 
devuelvo este formulario inmediatamente, y entiendo también que tengo que presentarme en esta audiencia.

Declaro bajo pena de perjurio según las leyes del Estado de California que la declaración anterior es verdadera y correcta.

Fecha:

(Su firma o la firma de su cónyuge)(Nombre escrito a máquina o en letra de molde)

Si usted fecha, firma y devuelve el formulario en español a tiempo, éste tendrá la misma fuerza y efecto 
que la ejecución y devolución a tiempo del formulario en inglés.

If you date, sign, and return the Spanish language form on time, it will have the same force and effect as 
timely completion and return of the English language form.

(See reverse for English version) (Véase el reverso para la versión en inglés de este aviso)

*Specify date no later than 10 days after date of service or 15 days if service is by mail in this state.

DECLARATION FOR REHEARING ON HOMESTEAD EXEMPTION
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1. 

2. 

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Si usted no es el propietario de esta casa, este aviso no es para usted.  Por favor, entrégueselo inmediatamente a su 
arrendador.
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